I * l Environment and Environnement et
Climate Change Canada  Changement climatique Canada

Environnement et Changement climatique Canada a adopté le régime d’intégrité développé et mis en place par Services
publics et Approvisionnement Canada. Les fournisseurs acceptent, en soumettant une proposition, de se conformer aux
dispositions du régime d’intégrité et la Politique d’inadmissibilité et de suspension ainsi que le Code de conduite pour
l'approvisionnement. / Environment and Climate Change Canada has endorsed the Integrity Regime developed and
implemented by Public Services and Procurement Canada. By submitting a quote, Contractors agree to comply with the
provisions of the Integrity Regime and Ineligibility and Suspension Policy as well as the Code of Conduct for Procurement.

Selon la Politigue d’inadmissibilité et de suspension de TPSGC (maintenant SPAC), les renseignements suivants doivent étre
fournis lors d’'une soumission ou de la passation d’'un marché.! / In accordance with the PWGSC (now PSPC) Ineligibility and
Suspension Policy, the following information is to be provided when bidding or contracting.!

* Informations obligatoires / Mandatory Information

*Dénomination compléte de I’entreprise / Complete Legal Name of Company

*Nom commercial / Operating Name

*Adresse de I'entreprise / Company’s address *Type d'entreprise / Type of Ownership

|:| Individuel / Individual
|:| Corporation / Corporation

|:| Coentreprise / Joint Venture

*Membres du conseil d'administration? / Board of Directors?
(Ou mettre la liste en piéce-jointe / Or provide the list as an attachment)
Prénom / Nom /
First name Last Name

Position (si applicable) / Position (if applicable)

1 Liste des noms : Tous les fournisseurs, peu importe leur situation au titre de la Politique, doivent présenter les renseignements

ci-dessous au moment de prendre part a un processus d’approvisionnement:

e les fournisseurs constitués en personne morale, y compris ceux qui présentent une soumission a titre de coentreprise, doivent
fournir la liste compléte des noms de tous les administrateurs actuels ou, dans le cas d’une entreprise privée, des
propriétaires de la société;

e les fournisseurs soumissionnant a titre d’entreprise a propriétaire unique, y compris ceux soumissionnant en tant que
coentreprise, doivent fournir la liste compléte des noms de tous les propriétaires;

e les fournisseurs soumissionnant a titre de société en nom collectif n’ont pas a soumettre une liste de noms.

List of names: All suppliers, regardless of their status under the Policy, must submit the following information when

participating in a procurement process:

e suppliers that are corporate entities, including those bidding as joint ventures, must provide a complete list of the names of all
current directors or, for a privately owned corporation, the names of the owners of the corporation;

e suppliers bidding as sole proprietors, including sole proprietors bidding as joint ventures, must provide a complete list of the
names of all owners; or

e suppliers that are a partnership do not need to provide a list of names.

2 Conseil des gouverneurs / Board of Governors; Conseil de direction / Board of Managers; Conseil de régents / Board of

Regents; Conseil de fiducie / Board of Trustees; Comité de reception / Board of Visitors
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